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2) Czy art. 9 ust. 3 rozporzadzenia Rzym I wylacza jedynie bezposrednie stosowanie wymuszajacych swoje zastosowanie
przepiséw panstwa trzeciego, w ktorym nie ma nastapi¢ lub nie nastgpilo wykonanie zobowiazan wynikajacych
z umowy, czy tez takze posrednie ich uwzglednianie w prawie panstwa, ktéremu podlega umowa?

3) Czy ustanowiona w art. 4 ust. 3 TUE zasada lojalnej wspdlpracy ma znaczenie prawne dla decyzji sadow krajowych
o0 bezposrednim lub posrednim stosowaniu wymuszajacych swoje zastosowanie przepiséw innego panstwa trzeciego?

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa whasciwego dla
zobowigzan umownych (Rzym I), Dz.U. L 177, s. 6.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden
(Niderlandy) w dniu 26 marca 2015 r. — G.E. Security BV/Staatssecretaris van Financién

(Sprawa C-143/15)
(2015/C 198/27)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca kasacje: G.E. Security BV

Druga strona postgpowania: Staatssecretaris van Financién

Pytanie prejudycjalne

Czy pozycje 8517, 8521, 8531 i 8543 CN nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze do jednej z nich klasyfikuje sie towar taki
jak videomultiplexer, ktéry zostal opracowany, aby stanowil czes¢ systemu, ktéry pozwala analizowaé obrazy i dzwigki
z podlaczonych do niego kamer i czujnikéw alarmowych, oraz w razie potrzeby rejestruje obrazy i dzwigki, przechowuje
je, przetwarza i odtwarza na podlaczonym monitorze, lub — jezeli obrazy lub dZwigki to uzasadniajg — nadaje sygnal
ostrzegawczy w postaci e-maila wysylanego do jednego lub kilku uzytkownikéw podlaczonych do systemu lub moze
uruchomié¢ urzadzenia nadajace sygnaly dzwigkowe lub $wietlne?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden
(Niderlandy) w dniu 26 marca 2015 r. — Staatssecretaris van Financién/Customs Support Holland BV

(Sprawa C-144/15)
(2015/C 198/28)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Staatssecretaris van Financién

Strona pozwana: Customs Support Holland BV
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Pytania prejudycjalne

1. Czy pozycje CN 2304 nalezy interpretowac w ten sposdb, ze obejmuje ona réwniez koncentrat biatka sojowego, ktéry
powstaje poprzez usunigcie pozostatych tluszczéw, weglowodandw (lub blonnikéw) i substancji szkodliwych ze stalych
pozostatosci (tak zwana $ruta sojowa) powstatych przy uzyskiwaniu oleju sojowego i poprzez t¢ ekstrakcje zostaje
uzdatniony do stosowania jako dodatek do mieszanki odzywczej dla bardzo miodych cielat?

2. W przypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej, czy koncentrat bialka sojowego uzyskiwany w sposéb opisany
w pytaniu pierwszym jest objety pozycja CN 2308, czy tez pozycja CN 2309?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Raad van State (Niderlandy)
w dniu 26 marca 2015 r. — K. Ruijssenaars, A. Jansen/Staatssecretaris van Infrastructuur en Milieu,
Royal Air Maroc

(Sprawa C-145/15)
(2015/C 198/29)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Raad van State

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca Srodek odwotawczy: K. Ruijssenaars, A. Jansen

Druga strona postgpowania: Staatssecretaris van Infrastructuur en Milieu, Royal Air Maroc

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 16 rozporzadzenia (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajacego
wspolne zasady odszkodowania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy przyjecia na poklad albo odwolania lub
duzego opéznienia lotéw, uchylajacego rozporzadzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. 2004 L 46) — majac na uwadze, ze dla
celéw ochrony praw pasazeréw wywodzonych na plaszczyznie prawa Unii z art. 5 ust. 1 lit. ¢) i art. 7 rozporzadzenia
prawo niderlandzkie przewiduje mozliwo$¢ wytoczenia powddztwa przed sadami wlasciwymi w sprawach cywilnych —
zobowigzuje wladze krajowe do przyjecia Srodkéw wykonawczych ustanawiajacych podstawe prawna dla egzekwowania
stosowania prawa na drodze administracyjnoprawnej przez organy wskazane na podstawie art. 16, osobno w kazdym
indywidualnym przypadku naruszenia art. 5 ust. 1 lit. ¢) i art. 7 rozporzadzenia, tak by w kazdym indywidualnym
przypadku osobno méc zagwarantowaé prawo pasazera do odszkodowania?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Raad van State (Niderlandy)
w dniu 26 marca 2015 r. - J.H. Dees-Erf[Staatssecretaris van Infrastructuur en Milieu, Koninklijke
Luchtvaart Maatschappij NV

(Sprawa C-146/15)
(2015/C 198/30)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Raad van State



